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《同名之人》

内容概要

果戈里是一個印裔移民的兒子，他父親取的這個名字既不是印度名，也非美國名，甚至不算是正式的
名字。原來他父親來美國之前，在一次火車翻車中差點喪命，搶救人員把他父親從車廂拖出來時，發
現他手上有一本俄國作家果戈里短篇小說集。他父親為了紀念這個詩人，就給他取名為果戈里。果戈
里發現這個名字似乎一直跟他過不去。他是一個在美國長大的男孩，耶魯畢業，又是哥大研究生，有
一大堆漂亮女友，是一位成功的建築師。但如同許多第二代移民那樣，果戈里在這個世界總是找不到
位置，搞不清自己到底屬於印度人還是美國人。他與曼哈頓一個年輕有修養女人拍拖，卻找不到內心
的平衡，還是分手了。最後母親安排介紹了她孟加拉朋友的女兒，他才覺得找到了真正的配偶。女友
跟他一樣，也對所處印裔社區格格不入。但是她找到一種逃避現實的辦法，就是把反叛轉向學業。她
主修法語，沈浸在第三種語言和文化之中，這樣就不必感到內疚不安，也不會有任何期望⋯⋯
拉希莉以細膩的筆觸描述了第二代移民內心反叛和渴望認同的心理，小說中並沒有太多嘩眾取寵的情
節描寫，而僅僅是樸實和充滿自信的敘述，文字優美，飽含感情，一如她特有的寫作風格。
拉希莉在接受BookPage雜誌訪問時表示，名字只是我們從父母那裡繼承到的一小部分，上一代所傳承
的信念、生活觀與價值觀才具有特殊影響，這也正是《同名之人》最想闡釋的主旨。
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《同名之人》

作者简介

鍾芭．拉希莉（Jhumpa Lahiri）
生於倫敦，成長於美國羅德島的印裔作家。英國文學學士、波士頓大學英國文學碩士、比較文學及藝
術碩士、創意寫作碩士、文藝復興博士，她於波士頓大學教授創作，並於羅德島的學校教授設計
。1997年獲路意斯維（The Louisville Review）小說獎，1997-1998擔任藝術中心教授。2000年以短篇小說
《醫生的翻譯員》（Interpreter of Maladies）（天培文化）獲普立茲文學獎、最佳美國短篇小說獎、歐
亨利文學獎、海明威小說獎、紐約客小說新人獎等大獎。
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《同名之人》

精彩短评

1、写尽游子的暗淡生活，“恒常的等待，永久的负荷。。。前尘往事已杳然无踪”
2、(9/4) 看到一半就被recalled--need to check out from interlibrary loan again. 
3、終於，在歷經年少與移民第二代必經的迷亂與挫敗後，倪克希爾開始面對父母親所賜予的名字與
出身。連看兩部來自印度(/孟加拉)女作家的小說：《微物之神》與《同名之人》，不禁覺得她倆細膩
的筆觸與敏銳的文化經驗之眩人心神，簡直像是把印度料理熬煮為文字般令人愛不釋手；兩人的容貌
也都很美麗。真是打跑華語文壇一堆有的沒的才女、女神甚麼的了。
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